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FUEL INJECTION FUEL PUMP TANK UNIT
REPLACEMENT INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS FOR FUEL SYSTEM SERVICE

TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND PERSOMNAL INJURY [T IS NECESSARY TO
DBSERVE THE FOLLOWING PRECAUTIONS:

& Perform this repair ONLY In a propery equipped service facility,

M Position the vehicke In a clear, level, wall ventilated work area.

® Make sure there are no sources of spark or combustion near the work arca,

A Perform work in & no-smoking area, or post no-smaking signs In the area
selected.

o Have readily available a fully functional Class B fire extinguisher of adeguate
slze (such as a 5 pound CO-2 as a minimum),

W Disconnect the ground ceble from the vahicle's battery befare parforming any
operation invalving gasoline, gasoline tanks or gasoline lines.

| Allow the vehicle to cool before performing any operation which could
possibly expose gasollne or gasoline vapors 1o hot parts such as catalytic
converters, hot light bulbs, or similar componants.

B Avoid using exlension cords or lights which might ovarheat or cause sparks.

B Avoid inhaling gasollne fumes and prolonged skin contact with gasoline.
Promptly wash any body areas which have been in contact with gasoline.

B Wear spproved salely glasses while performing any repalrs,

B When raising the vehlele to perform undar-vehicle services, use proper
hoisting or jacking equipment along with spprovad salety supports.

W When removing the gasoline from a fuel lank use an OSHA approved pump
which is specifically deslgned for handling gasoline. DO NOT USE any ather
type of pump. Gasoline removed from a fuel tank must be stored in approved
gasoline containers

It is impossible to anticipate all possible risks and condiions under which repairs
may be made to & fuel system. Therelore, in addition to the safely concerns listed,
you are urged to carefully evaluate the hazards involved In such a service
pracedure and take whatever further precautions that may be necessary.
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PUMP INSTALLATION REQUIREMENTS
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8. FUEL PUMP SLEEVE

UNITE IMMERGEE DE POMPE D’INJECTION
REMPLACEMENT DE L'UNITE

PRECAUTIONS A OBSERVER POUR LA REPARATION DU CIRCUIT D’ALIMENTATION

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE ET D'ACCIDENTS DE PERSONNES, IL
EST INDISPENSABLE D'OBSERVER LES PRECAUTIONS SUIVANTES:

B Effectuez la réparalion UNIQUEMENT dans un atefier correclemant éoulpé,

W Mettez le véhicule dans un endroit degagé, de niveau et bien agré,

M Assurez-vous qu'aucune source d'etincelles ou de combustion ne se trouve a
proximiié,

B Exgcutez la réparation dans un endrolt ou Il est interdit de fumaer, ou blen posez
des affiches “Détense de fumer” dans le local choisi.

B Ayez & portée de la main un extincteur o incendie de Classe B en bon état de marche
et de capacité convenable (au minimum un exfincteur au CO2 de 2,56 kg [5
livres] ).

B Avan toule opération concernant |'essence ou les réservairs et les canalisations
d'essence, débranchez e cible de masse de la batterie du vihicule,

® Laissez refroidir le véhicule avant d'effectuer toute opeération qui risquerait
d'emener de |'essence ou des vapeurs d'essence en contacl ovec des piéces
chaudes, lelles que pots catalyliques, ampoules dlectriques chavdes, ou autres
composants semblables.

W Evilez d'utiliser des cordons prolongateurs ou des lampes susceptibles de
surchauffer ou de produire des dtincelles,

W Evilez de respirer les vapeurs d'essence et dvitez toul conlact de |'essence avec
la peau. 8i vous renversez de I'essence sur vous, lavez immeédiatemant tous les
endroits affectds,

B Pour effectuer des réparations, metter des lunelles de sécurité de type homologue.
B 5i vous devez fakre des ré ans sous le vehicule, utilisez un malérial de levage
[palan ou vérin) correct ainsi que des tréteaux de securité homologuds,

B Pour vidanger un riservoir d'essence, utilisez une pompe de securitd homologuée
par un organisme d'hygiéne et de securite du travail (lel que | OSHA aux Etals-Unis)
ol spéclalement congue pour pamper de 'essence, A L'EXCLUSION detous [es autres
lypes de pompe. L'essence vidangde doit Etre mise dans des bidons & essence
homologués.

Il esl impossible de prévolr tous les rsques et toutes les conditions dans lesquasles
Ia réparation d'un circuit d'essence peul s'effectuer. Par consdquent, en plus des
considérations de sécurité cl-dessus, il est fortement recommandé d'évaluer tous
les risgues gue présente | réparation & etfectuer et de prendre toutes les précautions
supplémentaires gui s'imposant.
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WARNING: This rotary fuel injection pump WILL NOT work on
carbureted fuel systems, [t is for electronic fuel injection only,

CAUTION: Read these instructions thoroughly from start to finish
before attempting to replace the fuel pump.

MINIMUM TOOL REQUIREMENTS

B Hoist or end lift jack

B OSHA approved safety stands

W OSHA approved fuel transfer pump

B OSHA approved fuel storage containers
B Variety of machanics hand tools

FUEL PUMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS

NOTE: The words "pump brackel” used throughout these instructions
means fuel pump, bracket and fuel level sender assembly (if so
aguipped).

| PREPARATIONS

Al Relieve fuel syslem pressura.

NOTE: The tuel system can retain gasoline under pressure for a
considerable peried of time. Opening a pressurized line could spray
fual creating a risk of fire and personal injury.

1) Aamove the fucl cap from the lank to relieve any tank
pressure

2% Locate the Power Distribution Block and ramove the Fuel
Pump Relay, Relay locations are described inside the cover of the Power
Distribution Block and in the owrars manual.

Ay With the Fuel Pump Relay removed, crank the ergine 'o
bleed down fusl system prassure. Tha engine will start and sall several
times, Contitiee to momentarily crenk the engine several mare times, Be
glire to turn the ignilicn switch completely to the off position batweaen
cycles, Once the engine no longer tries 1o star, the fual system pressure is
ralieved.

B} Discornect the nagative (-] cable from the baitery ana pasitiaon it
s0 1t cannot accidentaly make contact with the negative (=) baltery post
during the fuel pump replacemant procooure,

NOTE: Be sure an appropriate fire extinguisher is readily accessible
betore continuing with the service procedure.

) Drain the fuel tank with an OSHA approved gasoline lransfer
pump. Place (he suctior hose of the pump into the fuel tank through the
liller nack.

NOTE: Be sure the hose |s completely inserted into the tank. All of the
fuel must be drained before trying to remove the fucl tank.

EXIGENCES D’'INSTALLATION DE POMPE

5. COLLIERS DE
CANALISATION (2)

6. FILTRE
YESSENCE

7. CONNECTEUR BOUT
A BOUT (2)

8. CLIP DE RETENUE DE
POMPE A ESSENCE

9, MANCHON DE POMPE
A ESSENCE

AVERTISSEMENT: Celte pompe rotative d'injection d'essence NE
FOMCTIONNE PAS avec des systémes d'alimentation par carburateur,
Elle est congue pour des systémes électroniques d'alimentation par
injection.

ATTENTION: Lire ces Instructions en entier, du début a la fin, avant
d'entreprendre le remplacement de |a pompe & essence.

OUTILLAGE MINIMUM REGUIS:

B Un pont élévateur ou un cric rouleur

B Des supports de sécurité approuves par OSHA

N Une pompe de transfert d'essence approuvée par OSHA
B Des bidons d'essence approuvés par OSHA

W Des outils de mecanicien variés

INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DE POMPE A
CARBURANT

REMARQUE : Les mots “Support de pompe” utilisés dans ces instructions
signifient pompe a carburant, support et sonde de niveau de carburant
(le cas échéant).

| PREPARATIONS
Al Rewchez la pression du circuit de carburant

AEMARQUE: Le circuit de carburant peut conserver l'essence souUs
pression pendant une péricde considérable. Ouvrir une conduite sous
prassion peut pulvériser du carburant et créer un risque d'incendie et
de blessure.

1) Déposez e bouchon de carburant du résenvair pour relacher 1a
pression du réservair,

2) Repércz le bloc de distribution d'alimantation ot deposez le
relais de pompe & carburant, Les emplacements du relaws sont décrits &
I'intérigur du capet du bloc de distribution d'alimentation ot dars ia brochure
du proprigtaire.

3) Avecr le relais de pompe & carbriran déposé, démarraz le moteur
poJr purger l& pression du cireuit de carburant. Le moteur démarre et cale
plusieurs fois. Continuez de démarer momeanlanameant le mateur plusieurs
fois de plus, Assurez-vous de loumer complétement le contact sur la position
arrét entre les cycles. Lorsque le moteur n'essaie plus de démarrer, la pression
du circuit oe carburant est relachéo.

B) Débranchez le cabie nagatit de la batferie el positicnnes-la pour
qu'll ne puisse pas accidentellemant antar en contact avec la borne négative
de la batteria pendant le remplacement de la pompe & carburant.

REMARQLUE: Assurez-vous d'avoir un extincteur sous la main avant da
poursuivre la procédure d'entratien.

) Midangez la réservoir de carburant avec une pompe de transfert
f'essenca approuvée OSHA. Placez le tuyau d'aspiration de fa pompe dans
le réservair de carhurant par [ col de remplissage

REMARQUE: Assurcz-vous que le tuyau soit completement inséré dans
le réservoir. Tout le carburant doit &tre vidangé avant d'essayer de
dépaser le réservoir de carburant.

INSTRUCCIONES PARA EL REEMPLAZO DE LA UNIDAD DEL TANQUE
DE COMBUSTIBLE Y LA BOMBA DE INYECCION DE COMBUSTIBLE

PRECAUCIONES PARA EL SERVICIO DEL SISTEMA DE COMBUSTIBLE

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO ¥ DE DANOS PERSONALES ES
NECESARIO OBSERYAR LAS SIGUENTES PRECAUCIONES:

W Realice esta reparacion SOLAMENTE en un taller de servicie adecuadaments
equipado,

W Cologue al vehicule en una drea de trabajo despejada, plana y bien ventilada,

B Asegirese que na hays fuentes de chispas o combustién cerca del drea de
trabajo.

W Realice el irabajo en una drea donde se prohibe fumar, o de lo contrario coloque
carteles a tal electo en s drea elegida.

W Tanga slum[:re a mano un extinguidor de incendios clase B en condiciones de
trabajo de un tamafio adecuado (tal como une de minimo de 5 libras CO-2),

W Desconecte el cable de tierra de [a bateria del vehiculo antes de realizar ninguna
operacion gue invelucre tanques de gasolina o lineas de gasolina,

W Permite que el vehicula se enitie antes de realizar cualguier operacion que rig
expaner gasoling o vapores de gasolinag a las partes callentes tales como convertidores
catalfiicos, lamparas calientes, o componentes similares.

B Evile el uso de cables de extension o lamparas que pudieran recalentarse o
causar chispas.

B Evite inhalacion de vapores de gasolina y contacto prelongado con la plel con
gasolina, Lave inmediatamente cualquler drea del cuerpo que haya estado en
contacto con gasolina.

W Utilice lentes aprobados de seguridad mientras que realiza cualquier reparacion,

W Cuando se levante un vehiculo para revisar servicios debajo del mismo use
elevadores y gatos adecuados junto con dispositives de seguridad aprobados,

M Cuando se quita ks gasolina tanque de combustible vse una bomba aprobada por

OSHA 1a cual ha sido especificamente diseiada rara ol manejo de gasoling, NO USE

otro tipo de bomba., La gasoling que se quita del lanque de combustible se debe de
Im K en tenedores aprobados para gasolina.

Es imposible anticipar todos los riesgos y condiciones bajo os cusles se pueden
realizar reparaciones a un sistema de combustible. Por lo tanle, ademds de lo arriba
expuesio se le ruegs que culdadeosaments evalte los pedidos inherentes a cada
procedimianto ¥ tome cualguier precaucion adicional que sea necesaria,

1. INSTRUCCIONES

2 BOMEBA DE
COMBUSTIELE

3. ADAPTADOR DE
CABLEADO

4. SELLO DE
TANCQUE

REQUISITOS DE INSTALACION DE LA BOMBA

5. ABRAZADERAS DE
MANGUERA (2)

6. FILTRO DE
COMBUSTIBLE

7. CONECTOR A
TOPE {2)

8. PRESILLA DE
RETENCION DEL FILTRO
DE COMBUSTIBLE

9. MANGUITC DE
EOMBA DE
COMBUSTIBLE

ADVERTENCIA: La bomba de inyeccion de combustible rotativa NO
funcionara en los sistemas de combustible carburado y se usa
exclusivamente para la inyeccién de combustible electrénica.

PRECAUCION: Antes de reemplazar la bomba de combustible, lea estas
instrucciones completamente desde el principio hasta el final,

REQUISITOS MINIMOS DE HERRAMIENTAS

B Elevador o gato

B Soportes de seguridad aprobados por OSHA

W Bomba de transferencia de combustible aprobada por OSHA

W Recipientes de almacenamiento de combustible aprobados por OSHA
B Diversas herramientas mecanicas de mano

INSTRUCCIONES PARA EL REEMPLAZO DE LA
BOMBA DE COMBUSTIBLE

NOTA: Las palabras “soporte de bomba" que se usan en eslas
instrucciones se refieren a la bomba de combustible, su soporte y
conjunto emisor de nivel de combustible {de estar asi equipado).

| PREPARATIVOS
A) Alivie la presicn del sislema de combustible.

NOTA: El sistema de combustible podra retener gasolina bajo presién
durante un periodo de tiempo considerable. El abrir una linea presurizada
podra roclar combustible, ocasionando de esta manera riesgos de
incendios y lesiones personales.

1y Aemueva atapa del tanque de combustible para aliviar cualguiss
presion existente,
2) Localice el Bloque de Distribucion de Potencia y quite el Ralé

de Bomba de Combustible. Las ubicaciones dal rolé so describen dentro de
la cubierta dai Blogue de Distribucidén de Potencia,

3) Despues de quitar el relé de bomba de combusible, haga girar
el molor para purgar |la presidn del sistema de combustible. El moter se
pondra en marcha y se detendrd varias veces. Continde haciendo girar
momantdneaments el motor varias veces mas. Asagurese de girar
completamante el switch de encendido a la posician de desconactado entre
los exelog, Lna vez que el motor no trate de arrancar mas, la presidn oel sistema
da combusiible estara aliviada.

B) Desconecte el cable negativo (-) de la bateria y coléguelo de moco
tal gue no haga contacto accidentalmente con el borme negativa (-) de @ bateria
durante &l procedimiento de reamplazo de la bomba de combustible.

NOTA: Antes de continuar con el procedimiento de servicio, asegurese
de gue se encuentre 8 mano un extintor de Incendio aproplado.

)} Drene altangue de combustible con una bomba de ransferencia de
gasolina aprobada por OSHA. Cologue la manguera de succion e la bomba
en el langue de combustible a ravés del cucllo de llenado.

NOTA: Asegurese de que la manguera esté totalmente insertada en el
tangue. El eombustible debera ser drenado completamente antes de la
remocion del tanque.




Il REMOCION DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE

Ay RAemueva del fangue, fas mangueras do ventilacion y del filtro de
combstible.

B} Quite la placa de resbalamiento y cualquier protector que pucoan
interteri con la remocidn del tangue (de estar asi equipado).

C) Apoye ellangue de combustible v quitele las correas de relenaidn.

[ Remusva las mangueras de venilacion y del cusllo de llenado de
combustible.

E) Baje el tangue de combustible ko suficiente como para tener acceso
4 la parte superior dal tangque.

F) Quite los retenedores de segundad del consctor ¢e la linea de
combustible, Desconecis la inga combestible de 38" usando I8 heramienta
espacial da Ford 8TSOT-8550-C {320} 0 su eguivalents. Desconeca la linea de
combustible de 516" usando ka hermmienta especial de Ford #T0T-2550-8 (gris)
05U equivalente.

5) Raomueva otras lineas v congxionas eléctncas del tangue.

H) Cuidadosamente, baje el lanque de combustible v remuevalo del
valculo.

il REMOCION DEL SOPORTE DE BOMBA DEL TANQUE

A} Limpie completaments la parte superiar del tangue de combustible
a tin de evitar que antre suciedad al remover el soporte de bomba.

B) Retire los pernos de retencion del soporte de bamba da tangue,
usande la herramienta especial u otros métodos apropiados.,

PRECAUCION: No use ninglin método que pudiera ocasionar chispas
cerca del tanque de gasolina ya que podria resultar en un incendio o
explosion.

C) Cuidadeosamenta, ramueva ¢l soporte de bomba del tangue de
combustible. Tenga cuidade de no doblar &l brazo dal flotador ri de darar &l
flotador,

ADVERTENCIA: Al remover el soporte de bomba, disponga de toallas
abzorbentes de taller, ya que se derramara un poco de combustible,

D1 Revise el interior del langue da combustible por suciedad o matenal
sxdrano y de sar necesario, impicle.

IV REMOCION ¥ REEMPLAZC DE LA BOWMBA DE COMBUSTIBELE

A} Quite las abrazaderas de la linea de cavcho gue fija fa bomba do
combustibie al soporte de la misma.

B) Quite dal soparte de bomba, of pemo del fleje de retencion y Iuago
remuava ol floje

C) Remueva la bomba, & manguita v &l conjunto de filtro del soporte
de bomba,

D) Desconecte ol conector electrico de Is bomba de combustible,
libzrande |a lengleta de sujecion y halando cuidadosamente el enchufe o
la bombsa, Descarte la antigua bomba, =i manguito y &l filtro,

MOTA: Mas adelante serd necesario que el cableado elécirico sea cortado
para permitir la instalacién del correcto anchufe eléctrico.

E} Instale la nueva bomba de combustible en el manguito

Fy Instale &l nueve filire de enirada en [a bomba de combustible,
apretandolo firmemente en la enfrada de |a bomba. Azcgdrele con la presilla
de retencidn asl filtro

G) Deslica la nueva manguera en la salida de la bomba de combustibla
@ instale v aprigte la abrazadera inferior de la linea de combustible.

NOTA: Se debe cortar la manguera para que se pueda ajustar dentro del
soporie de bomba.

H) Deslice la abrazadera superior sobre la manguera y daslicela hacia
abajo para apararla, Detarmine la corracta longitud de la mangLera v corela
de manera tal gue se ajuste dentro del soporte

I Ceonecte nuevamenis &l enchufe en la bomba. Asegurese de gue la
lengieta de sujecldn se encaje en su lugar.

J1 Deslice la manguera en el soporte y empiijela o suficiants como para
permitir que la bomba, &l manguito y el conjunta de filtro se deslicen en sus
Iugares apropiades. Aseglrese de que i orentacion oe la bomba seala comecta
en el soporte.

Kl Desice la abrazedera superior de la bomba en su corrects pasicion
y aprigtela.

L) Reinstale el perno y el fleje de retencidn de la bomba. Aprete el perme
seqgun 'a corrects especilicacion.
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Asegurese de alinear
correctamente el nuevo
Sello de tanque ante de
su instalacion. Jale las Py
protuberancias del sello 8 °
completamente a través

del conjunto de brida.

FIG. 2

M) Recore los cables aléctnicos del soporte y de la bamba de combustice
para pamitir un maejor ajuste v ubicacion de los corectores de tope. Quite
1/4" de gislamiento de los extremos del cable y engarce los corectores da
tope, usando la herramienta apropiada. (Vea la Figura 1.} El cable positiva
i+) (rojo) de la bomba se conecta al cable positivo (+) (rosa con hilo negre)
dal scporte. El cable negativo (-) (negro) de la bomba 52 conacta a cavle
negativo (-} (negro) del sopore. Aseglrese de que todas las conaxiones
estén bien afianzadas.

N) Instale el nuevo sello de tanque en la brida de soporte de bomba.
(Ver Fig. 2). Jale las protuberancias del sello completamente a través del
conjunto de brida.

V INSTALACION DEL SOPORTE DE BOMBA DENTRO DEL TANQUE
DE COMBUSTIBLE

A} Asegurese de que 2l tangue de combustible Bslg limgio por dantra
y culdadosamante instale el conjunto do soporie de bomba dentro del tanqus
o combustible. 5i el zoporte esta onentado corsctaments, las lineas de
combustible deberdn astar orientadas hacia el lado del 1arque que esta
préximo al larguers Sel bastidor,

B) Instalo los pemos oo retencon ded soporie de bomba y apnstelns segun
la especiticacion recomendada.

VI INSTALACION DEL TANQUE DE COMBUSTIBLE EN EL VEHICULO

A) Eleve &l fangue de combustibie 8 su posicion en el vehicuo, defands
suticiente lugar comao para tener acceso a la parne supenor del tangue. Instalo
nuevamenta todas 1as lineas de combustible v conexiones eléctneas. Aseglress
de que todas &5 mangueras de ventilacion, conexiones eléciricas v Ineas
de combustible esten comectamente instaladas antes de elevar completaments
el tanque de combustible denlro dal vehicubo.

H) Instale los flsjes de retancion del tangua do combustible v apiote los
pemos da retencion. Mo sobreapriete jos pemos de los flejes de relencidn

C] Reinstde el cusllo de lenado v las mangusras da vantilacion,

D} Reinsiaie placas de restalamianio v o8 protectores que hayan sido
IBMCcVicDs.

Vil PASOS FINALES

&) Usando dnicamanie un equipo diseiado para su uso con gasaling,
reabastezca el tangue con gasoling.

MOTA: Antes de proceder, es imprescindible que limpie cualquier tipo
de derrame de cambustible.

B) Inspeccione el sistema de combustible por fugas v, de ser necesaria,
corrija esta condicidn.

) Con el switch de encendido desconectado, corecte nuevamente a
cable negativa [-) 4 la bateria.

[ Instaie nuevamente el rele de bomba de combustitle an el centroce
distribucion de potencia.

E) Ponga en marcha &l motor & inspeccione las lineas de combustib'e
y conexicnes por fugas, de ser necesario, corja esta condicion

F) Borre cualguier codigo de averia del sistema de control electronica
que pueda existir como resullado del procedimiento de reemplaze de a
hamba de combustible. De sar necesario, use el manual de servicio del
vehiculo especiico para obtener ayuda,

LOCALIZACION DE AVERIAS
Si la bomba no funciona:

Revise el fusibie y & relé gz bomba de combustible como se detalla en el manual
de sanvicia.

Si 'a bomba tiere alimentacion y polardac correcta. revise el resto del sistema
de combustib'e como se detalla en & manual de senicio.

NOTA: Esta bomba ne solucionara malfuncionamiento del reguladar, de
los inyectores u ofros componentas del sistema de combustible,

Il DEPOSE DU RESERVCOIR DE CARBURANT

A) Déposez du réservoir de carburant las tuyaux d'évent el de remplissage
du carurant.

B) Deposaz la p'ague da protection el las écrans qgui peuvant inteférer
avec |3 dépuse du résanvoir de carburant (le cas echeant).

C) Supportez le raserveir de carburant et déposar les courraies de
retenue du résernvoir.

1 Déposes s tyad du ool de remplissage de carburant et le luyau d'évent
du reservoir,

E) Abaissez assez le reservoir de carbiranl pour accéder au Faut du
reservoir de carburanl.

F) Déposcz les retenues de sécurité du connactaur da conduite ae
carburant, Débrancher 1a conduita de carburant de 38" avec |'outil special
Ford ME TA0T-3550-C (bleu) ou un outil aguivalant. Débrarchez la conduite
de carburant de 518" avec l'outi spécial Ford NY TBOT-9550-B (gris} au un
outil équivalent.

G) Déposes les autres conduites 7 Ies connexions élsctriques du
razanair,

H} Abaisser soigneusemant le réserveir de carburant bors du véhicule.

Il DEPOSE DU SUPPORT DE POMPE DU RESERVOIR

A) MNelloyer soigneusament le haut du réservoir ag carburan: pour éviter
‘A panétration ae saleté dans e réservoir de carburant lorsque le support de
pompa esl déposé.

B) Deposez les boulens oe retenue du support de pompe du résenvair
avec ['outil special ou un autra,

ATTENTION: N'utilisez pas de méthode qui puisse causer des étincelles
prés du réserveir de gaz car il y a risque d'incendie ou d'explosion.

C) Déposez spigneusement la support de pompe du rédservoir da
carbiarant. Velllez & ne pas plier le bras fiotteur 21 & ne pas endaommager le
flestteur.

AVERTISSEMENT: Ayez des serviettes d'atelier absorbantes a portée de
main lorg de la dépose du support de pompe. Du carburant sera renverse
lors de la dépose du support de pompe.

D) Inspectez linténeur du réservoir de carburant en recherchan: des corps
&rangers et nettoyez ‘@ réservoir 'e cas échaant.

IV DEPOSE ET REMPLACEMENT DE LA POMPE A CARBURANT

A} Deposez les colliers de la conduita an caouichous qui fixe 18 pomps
a carburant au suppart de pompe.

B) Déposez le boulon de courrle de fixation au suppor de pompe puls
déposes a courrcie.

) Glissez la pompe, l& manchon da pompe et e filtre du support de
pampea.

D) Deébranchez le connactedr dectrique de la pompe en dégageart la
langiiette de verroulllage &1 en tirant doucement la prise hors de la pompe &
carburant. Jetez la vieille pormpa, |8 vieux manchaon de pompe et le vieusx filtre

REMARDQUE: | faul couper le ciblage électrique plus tard pour permetire
I'installation de la bonne prise électrique.

Ej Installez la nouvelle pompe de carburant dang le manchon de pomps,

Fi Installez le nouvesu filtre o' admission sur la pompe de carburant en
le poussan! termement sur l'admission de | a pompe. Bloguez-le avec la
pince de retenue de filire.

G) Glissaz la nouveau tuyau surla pomps & carburant et inslallaz el sarraz
le cailler inférieur de conduite de carburant

REMARQUE: Il faut couper le tuyau pour le rentrer dans le support de
pompe.

Hi Glisser la collier supériaur sur le tuyau et retirez-le. Delermingz |a
banne longuaur de tuyau et couper-la.

I) Heconnectez la prise électrique 4 la pompe. Assarez-vous fue la
languatta de verrouilage se blogue en place.

J) Glisser la tuyau sur e suppon et poussez-le assez loir pour parmettre
4 |la pompe, aumanchon de pompe el au filire de glisser en place surla support
de pompe. Assurar-vols que la pompe soit bien origntée dans ‘e supparl.

K) Glissez le collier supareur de luyay dans sa bonna position ai serez-le.

L) Réinstaller la courrple de retenue de pompe et le boulon, Serras |e
boulan comme recommande,

TUBE/BRIDE

La vue de la bride
peut varier

Faire attention & aligner
correctement le nouveau
joint du réservoir avant
installation. Tirer les bosses
du joint complétement ) s 8
a travers 'assemblage
de la bride.

FIG. 2
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M} Coupez las filires élactriques sur le support et la pompe a carburant
pour permctre le meiledr sjusiage et le mallleur positionnement oes connecleuns
bout & bous, Glissez 2/ po disolatior des axtrémités de fil et seriissez les
connsctedrs bout & bout avec 'e bon autil. {voir tig. 1) Le fil positit {rouge} sur
‘a pompe se cennecte su’ la fil positif (rose et rayure noire] sur le support. Le
fil negatif (noir) de ia pompe sa branche sur le fil négatif {nolr) du suppact.
Assurez-vous gue leules les connaxions soisnt fermes.,

N) Installer le nouveau joint du réservoir sur la bride du support de
pompe. (Voir Figure 2). Tirer les bosses du joint compléetement a travers
'assemblage de la bride.

W INSTALLATION DE SUPPORT DE POMPE DANS RESERVOIR DE
CARBURANT

A) Assurez-vous que intereur du réservolr de carburant soit propre ef instailez
soigneusement le support ¢e pompe dans la réservoir de carburant. Lorsque
la support ezt bier orienté les conduitas de carburant dolvent &tre orientées
vars e abtd du résarvolr qui est & cbtd du rail du chssis.

B) Instalez les boulons da retenue de support de pornpe et serrez comme
recammandsa.

VI INSTALLATION DU RESERVOIR DE CARBURANT DANS LE VEHICULE

Al Soulevez le reservoir de carburant en place aans la vahicule sn
laissant assez de place pour accéder au haut du ~éservoir. Rainsiallez toutes
les conduites de carburant ei toutes les cornexions lectriguas, Assiraz-vaous
que tous les twyaux o ‘évent, connexiors électriqgues et conduiles da carburant
solent bien installés avant de soulever completerient le rdservair de carburam
dang ie véhiaule,

B) Installez les courroles da retenue du résenveir de carburant et serrez
es boulons de retenue. Ne sarrer pas frop les boulons ag courmis de relenus,

) Réinstallez es tuyaLy d évert ) de cal de remplissage.

D) Ranatallez lss plagues ae protection e) las écrans qui pauvent avoir
e daposas.

Vil POUR CONCLURE

Al A l'aide d'un aquipament compaiible avac I'essence, remplir ‘2
résanvoir.

NOTE: Nettoyer toutes traces d'essence avant de conlinuer.
B) Irspsctar e systéme ot au basoin réparer toutes fuites o'esserce.
C) Caontact coupe, connacter e cable negatif (-} & la battare,

[} Installer ie relais de pompe A essence dans le bloo de distrinetlion
électrique,

E) Faire cémarrer le moteur at vérifior que les raccords et canalisations
d'essence ne tuient pas. | as réparer au hasalr,

F} Purger tous codes de malonaion gouvan résuliar de la réparation
an cours dans lo systame de contrdle &lectronique. Au besoin, s reférer au
rmanuel d'entretien specifique au véhiaule,

DIAGNOSTIC

Sila pompe na fonctionne pas:
Wérilier le fusible ef re ais de pompe comme décnt dans & manuel d'entretian,

Zi la pompe est alimante avec une polarté correcte, varlier & reste du
sysiame d'alimentation comme décrit dans e manuel d'entreticn.

NOTE: Cette pompe ne peut corriger les problemes de régulateur,
injecteurs ou tout autre composant du systéme d'alimentation.

Il FUEL TANK REMOVAL
A) Hemove the tusl filler and vent hoses from the fusl tank,

E)] Remove the skid plate and any shields that may interfere wilh
romaval of the fuel tank (if so equipped),

C} Support the fuel tank and remove the tank retaining straps.
D} Remove the fusl filler neck hose and tank vont hose.
E} Lower:ha tuel tank enough to access the top of tha fuel tank.

Fy Remove the fual line connector salaty retainers. Disconnect the
378 fuel line using the Ford special fool #T907T-9550-C (blug) or oquivalant.
Discanres! the 516" fuel line using the Ford special tool FTI0T-9550-B
[gray) or equivalent.

Gy Remove army olher lines and alectrical connections from the tank.

Hy Carefully lower the fuel tank out of the vehicle.

I REMOVE PUMP BRACKET FROM TANK

A) Thoroughly clean the top of the fusl fank to prevent any dint from
getting into the fuel tank when the pump bracket is removed.

B1 Remove the pump brackat retaining bolts from the tank using the
special tocl or other appropriate meihods,

CAUTION: Do not use any method that could cause sparks near the
gas tank as a lire or an explosion could result!

C) Carefully remove the pump bracket from the fuel tans, Bs caraful
not to bend the fleat arm or damage the fleat.

WARNING: Have absorbent shop towels readily available when
remaving the pump bracket. Some fuel will spill when the pump
bracket is removed.

0 Check the inside of the Tuel tan« for foreign debris and cdean out
the tank If nacassary.

IV REMOVE AND REPLACE FUEL PUMP

Al Hemove Ihe clamps from the rubber line thal aitaches the fuel
pump ta the pumg bracket.

B} Remgove the attaching strap bolt from the pump bracket then
remove the sirap,

&) Slip the pump, pump sleeve, and filter assembly out of he pump
brackel.

0} Unplug the elecinca: connactor from tho pump by releasing the
'ocking tab and gently pulling the plug oul ¢! the fuel pump. Discard the old
purmnp, pump sleava and filtar.

NOTE: The alectrical wiring will need to be cut at a latar time to allow
installation of the proper electrical plug.

E} Install the new fuel pump info the pump sleeve.

F) Inzall the new inlet tilter onto the fusl pump by firmly pushing it
onto the pump inlel. Secura it with the filler retaining clip.

G) Slide the new hose onto the fuel pump cutlet and install and
tighten the lower fael line clamp.

NOTE: The hose must be cut to fit Into the pump bracket.

Hj Slide the upper camp over the hose and slide it down cut of the
way. Determine the proper length for the hose and cut it 1o il

11 Reconnect the electrical plug to he pump, Be sume the locking tab
ENAPS imo place.

J1 Slip the hose onto the bracket and push it on far enough lo allow
the pump. pump sleeve, and filter assembly to slip into place on the pump
bracke! Be sure the pump is arfented properly in the bracket

K) Slide the upper hosa clamp into its proper position and tighten It

L) Reinstall the pump retaining strap and bolt, Tighten ihe bolt 1o the
proper specification

PREFERRED TYPE QF CRIMPING TOOL

FIG. 1

My Trim the electrical wires on the bracket and the fuel pump to allow
for the best lit and lecalion of tha butt connectors. Stip 1/4" of insulation
from the wire ends and crimp the bull conneclors using tha appropnate
tool. (see fig. 1) The positive (+) wire (red) on the pump connects io the
positive (-] wire (pink w/ biack tracer) on the brackel. The negative (-) wire
(black) on the pump connacls to the negative (-} wire (black) on the
bracket. Be sure all conrections are secure,

N) Install the new tank seal onto the pump bracket flange. Pull seal
nubs completely thru the flange assembly. (See Fig 2.)

TUBING/
/ FLANGE ASSEMBLY
Flange style
may vary
o O
Be sure to align the new
tank seal properly before
installation. Pull seal nubs
completely thru the flange ry o
assembly. °
)
FIG. 2

V INSTALLATION OF PUMP BRACKET INTO FUEL TANK

A} Be sure the fuel tank is clean inside and carefully install the pump
bracket assembly into the fuel tank. When the brackat is aranted proparly
the fuel lines should be onerted toward the side of the tark that is naxt to
i frame rail

8y install the pump bracket rataining balts and tighten to the
recommended specification.

VI INSTALL FUEL TANK INTO VEHICLE

A) Lift e fuel tank inlo position in the velicle leaving enough room
ta access the top of the tank. Reinstall al fugl lines and electrical
connections. Be sure all verl hoses, electrical connections ane Tusl lines
ars properly installed before raising the fuel 1ank up inte the vehicle all the
way,

H) Install the fuel fank retaining straps anc tightan the retaining bolts.
Oo not over tighten the retaining strap bolis

C) Reinstall the filler neck and venlt hoses

O Reinstall any skid plales and shiglds that may have bean removes.

Vil WRAF UP

A} Usirg only equipment designad for use with gasolire, refusl the
fuel 1ank with gasolino.

NOTE: Be sure to clean up any fuel spills before proceeding.
B} Inspect the system for tuel leaks ane core! hem, il requirsa.

C} With the ignition switch ofl, recanren! the negative (- cabe 1o the
battary,

D) Hemstall the fusl pumg relay in the power distribution certer

E) Start the e2ngine and inspect the tuel lines and conpections for
leaks, Correct any leaks as necessary.

F} Claar any trouble codes in the electronic conirol sysiem that may
exist as a result of the fuel pump replacament procegure. Use the specific
vehile sarvice manual for assistance, if nocessary,

TROUBLE SHOOTING
Should tha pump fail 1o operate:

Check the fuel pump fuse and fusl pump relay as oullined in the service
manual.

It the pump has power and proper polarity, check the remainder of the fuel
system as outlined in the sarvice manual,

NOTE: This pump will not remedy malfunctions of the regulatar,
injectors or other fusl system compaonents.




